
입이트이는토익회화!

- 파티편

2강- 파티에서 지인 만나기



1. 그랜드 피아노 옆의 남자

2. 당장 써 먹어 보자

3. 뉴욕으로 전근 왔어요

4. 당장 써 먹어 보자

5. 바로 친해 졌어요

6. 당장 써 먹어 보자



1. 그랜드 피아노 옆의 남자

[Today’s Dialogue 1]

Alice: Hey, the guy standing next to the grand 
piano is staring at you. he is stunning! 

야, 그랜드 피아노 옆에 서 있는 남자가 널
쳐다보고 있어. 끝내주게 멋있는데! 

Mary: Oh, I know him. I met him at the 
workshop that was held in Philly last 
year. He was the director of one of our 
suppliers.

나 저 사람 알아. 나는 그를 작년 필라델피아
에서 열린 워크샵에서 만났어. 그는 우리
공급업체 중 한 곳의 이사님이었어.



1. 그랜드 피아노 옆의 남자

Alice: He’s very good looking.
Why don’t you go say hi to him?

그는 정말 잘 생겼어.
가서 인사해 보는 게 어때?

Mary: Nah, he is so out of my league.
I don’t dare talk to him first.

아니야 그는 내가 감히 넘볼 수 없는
사람이야. 난 감히 그에게 먼저 말을
붙일 수 없어.

Alice: Ha-ha, you are such a coward.
Oh, he’s approaching us.

너 겁쟁이구나.
어, 그가 우리에게 다가오고 있어.



2. 당장 써 먹어 보자

• Next to~: ~옆에

• by the desk = next to the desk 책상 옆에

• Stunning: 기절하게 아름답다, 멋있다

• Be held: 미팅, 이벤트, 회의 등이 열리다

• The conference was held this weekend.

회의가 이 번 주말에 열렸다.

• Good looking: 잘 생기다

• Say hi: 인사하다

• I said hi to my cousin.

사촌에게 인사를 했다.

• Out of my league: 내게 과분한

외모를 나타내는 형용사들

good-looking, gorgeous,

stunning, hot, sexy, cute, 

beautiful, handsome



3. 뉴욕으로 전근 왔어요

[Today’s Dialogue 2]

Mark: Hi Mary. How have you been?
Do you remember me? 

안녕, 메리. 어떻게 지냈어요?
저 기억하나요?

Mary: Oh, hi Mark. Of course I do. I have been
doing well. Are you visiting New York?

어 안녕하세요? 마크? 당연히 잘 지냈죠.
뉴욕에 잠시 들르신 건가요?

Mark: No, I transferred to New York branch 
last month. 

저 지난 달에 뉴욕 지사로 전근 왔어요.



3. 뉴욕으로 전근 왔어요

Mary: Oh, really. How do you like this 
neighborhood so far?

그래요? 이 동네에서 지내는 건 어때요?

Mark: Actually, I love it. There are many attraction
in this city such as museums, parks, 
concerts, and many other events.

실은 여기가 아주 좋아요.
이 도시엔 박물관, 공원, 공연장 등 볼거리가
많거든요.

Mary: Yeap. That's the beauty of the big apple.

네, 그게 뉴욕의 묘미죠. 



4. 당장 써 먹어 보자

• Transfer to ~: ~로 전근 가다, 전근 오다

• She transferred to Bu-san office. 

그녀는 부산 사무실로 전근 갔다.

• How do you like~: ~는 어때?

• The beauty of ~: ~의 묘미

• That’s the beauty of playing basketball. 

그게 농구의 묘미지. 

• Attraction: 볼거리

• The big apple: 뉴욕의 별칭

• Philly: 필라델피아의 별칭



5. 바로 친해 졌어요

[Today’s Dialogue 3]

Alice: Hum, hum.

흠. 흠. (헛 기침 소리)

Mary: Oh, sorry. Mark, this is my best friend Alice.
Alice, this is Mark.

아, 미안. 마크 이 쪽은 내 베스트 프렌드 엘리스야.
엘리스 이쪽은 마크야.

Mark: Nice to meet you. Are you working in the same 
company with Mary?

만나서 반가워요. 메리와 같은 회사에서 일하고 계신가요?

Alice: Yes, I do, but we work in different departments.
Mary works in human resources department and
I work in sales department.

네. 하지만 우린 다른 부서에서 일하고 있어요.
메리는 인사부에서 일하고 저는 영업부에서 일해요.



5. 바로 친해 졌어요

Mark: Then, how did you become 
friends?

그러면 어떻게 친구가 되셨죠?

Alice: We happened to attend the 
seminar together and as soon as 
we talked to each other, we hit it 
off right away.

우린 우연히 세미나에 같이 참석하게
되었는데요, 얘기를 하자 마자 바로
친해 졌어요.



6. 당장 써 먹어 보자

• Happen to~: 우연히 ~ 하다

• I happened to meet him at the bookstore.

나는 우연히 그를 서점에서 봤다.

• Hit it off: 궁합이 잘 맞다, 빠르게 친해지다

• Alice and marry hit it off right away.

엘리스와 메리는 만나자 마자 친해졌다.

부서 영문 표기

관리부: Maintenance Department

마케팅 부: Marketing Department

회계부: Accounting Department

법무부: Legal Department
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